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Dieser Spruch von Chr. Morgenstern ist am Sylvester ins Tagebuch zu schrelben!

: Senkrecht:
(ch = 1 Buchstabe)

1 die bessere gilt auch etwas; 2 wird vom
Steueramt geschropft; 3 wird mit dem Kinde
ausgeschittet; 4 Zustand vieler Militarkragen;
5 in der Tonleiter zu Hause; 6 spanischer Ar-
tikel; 7 Kriegsschiff (nicht Gattinl); 8 die hu-
moristische Stifze von 19 senkrecht; 9 gehért
zum Trug; 10 222222; 11 geprefiter Kunsi-
stoff; 12 Oelart; 13 .....modern; 14 auch ein
Sorgenbrecher (wenn man nicht zuviel nimmt!);
15 wohnen auf einer Insel; 16 Autokennzei-
chen des Mutzenkantons; 17 ist im Winter
ziemlich verlassen; 18 Possensénger; 19 Weli-
meister im Sorgenbrechen; 20 Kérperorgan;
21 Feldmafy; 22 siehe 31 waagrecht; 23 ge-
fihlvoller Tanz; 24 Knochengeriist; 25 Abkiir-
zung fir Ordensschwester (franz.); 26 Schei-
dungsparadies; 27 + 28 ostindische - Gold-
miinze; 29 22222222222 30 steht an vielen
Tanksédulen; 31 sei der Mensch; 32 das eng-
lische Kneifen und Zwicken; 33 Autokenn-
zeichen von St Gallen; 34 Flugzeugkennzei-
chen von Schweden; 35 Bernermundartausdruck
fur Beinel; 36 chemisches Zeichen fiir Oleum;
37 Kantonshauptort; 38 der Student hat kein

Zimmer, sondern eine ....; 39 Halbton unter
G; 40 die vom Schmerz ist angenehm; 41 de
Appezéller hetten gern raafy; 42 Kopffillung!;
43 Schweizerzeitung (nicht Stein-Anzeiger); 44
Staatshaushalt; 45 kleines Biindnis.

Waagrecht:

12222; 2 Vorname (englisch); 3 der blinde
schadet nur; 4 im Schitistein zu finden; 5
Gartenfrucht; 6 Autokennzeichen von Albanien;
7 runzelt die Stirne wenn er studiert; 8 uner-
meflich; 9 mit n am Schluk die franzésische
Bezeichnung der frilhern UNO; 10 22; 11 Stadt
in Nordsyrien; 12 2227?; 13 auch am Gewehr
zu finden; 14 Autokennzeichen von Island;
15 der lateinische Waldmeister; 16 2222; 17
erstklassige Orange; 18 227; 19 nordléndischer
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Iweil mal ganz primal

mannlicher Vorname; 20 die Schutzgdttin der
Arfillerie; 21 dem Ruf ist etwas abhanden ge-
kommenl; 22 22?222222222; 23 weiblicher
Vorname (katholische Heilige); 24 ein be-
kannter Till; 25 Ausruf des Staunens; 26 die
Hauptperson; 27 ??22%?; 28 ungehobelte
Bezeichnung fiir unser Kdpfchen; 29 bekannt
ist die noble ....; 30 keine ohne Ausnahme;
31 chem, Zeichen fiir Eisen; 32 22222222722?;
33 wer befiehlt?; 34 hat Freude am Sternl;
35 das franzdsische Gold; 36 kein verkauf-
licher Artikel; 37 der franzésische Wucher;
38 Imperator Rex; 39 aus mancher wird eine
Tugend gemacht; 40 Flugzeugkennzeichen der
Tirkei; 41 tirkischer Titel.

Auflésung des Welhnachtsritsels: «Leuchte
allen in die Herzenl» :

Waagrechi: 1 Gr, 2 ue, 3 &sen (ae), 4
leuchte, 5 stehlen, 6 It., 7 allen, 8 in, 9 die,
10 Isa, 11 Bergsteiger, 12 Herzen, 13 Ukelei,
14 Oel,

Senkrecht: 1 Feldberg, 2 Tier, 3 L. S., 4 Erze,
5 Gaeta, 6 GE, 7 Greuel, 8 Snob, 9 Schlot,
10 Miihle (ue), 11 Eule, 12 Enten, 13 IK,, 14 en,
15 Igel, 16 Isel, 17 Minarett,

Es brennt im Partér,
Professer!
Sofort zum Huus use!

Chasch ténke, i han s Récht uf
vierteljéhrlichi Chiindigung!
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